CONTRATO N2 24-21 D.S. RAMO 33

CONTRATO DE OBRA PUBLICA BASADO EN PRECIOS UNITARIOS ¥ POR
TIEMPO DETERMINADO, QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL MUNICIPIO DE
GUASAVE, SINALOA, REPRESENTADO POR EL DR. MARTIN DE JESUS
AHUMADA QUINTERO, LIC. ADAN CAMACHO GAMEZ, ARQ. ESAU LOPEZ
BOJORQUEZ Y DR. ENRIQUE ALONSO COVARRUBIAS HERNANDEZ, EN SU
CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL, SECRETARIC DEL H.
AYUNTAMIENTO, DIRECTOR GENERAL DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS Y
DIRECTOR GENERAL DEL BIENESTAR, RESPECTIVAMENTE, A CUYA PARTE
EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “EL CONTRATANTE” ¥ POR LA OTRA
PARTE OMAR MONTIEL BONILLA QUE EN ADELANTE SE LE LLAMARA “EL
CONTRATISTA"; CONFORME A LO ANTERIOR LAS PARTES SE OBLIGAN DE
CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES:
1.- DECLARA "EL CONTRATANTE":

1.1.- Que el Municipio de Guasave es una persona moral, con personalidad juridica

y patrimonio propios de conformidad con el articulo 115 de la Constitucion Politica

de los Estados Unidos Mexicanos y los articulos 18, 110, 111, 112 y 125 de la )
Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Sinaloa, y 29, 32, 4°, 27 y 29 de N \

la Ley de Gobierno Municipal del Estado de Sinaloa; y que tiene como obijetivo N
fundamental llevar a cabo fodo tipo de programas y proyectos tendientes al . *
desarrollo econémico, politico v social de sus habitantes, NN

1.2.- Que el Ayuntamiento Constitucional de Guasave tiene facultades suficientes \
para suscribir el presente contrato de acuerdo con lo dispuesto por el articulo 15 y\
28, fraccion VIl de la Ley de Gobierno Municipal del Estado de Sinaloa. |

. 1.3.- Que el DR. MARTIN DE JESUS AHUMADA QUINTERO, en su caracter de
Presidente Municipal, cuenta con las facultades necesarias para suscribir este tipo ~———__
de actos juridicos, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 111 de la
Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Sinaloa y 37 y 50 de la Ley de \
Gobiermo Municipal del Estado de Sinaloa.

1.4.- Que el LIC. ADAN CAMACHO GAMEZ, en su caracter de Secretario del
Ayuntamiento de Guasave debe firmar el presente contrato, segin el numeral 52,
fraccion VI de la multicitada Ley de Gobierno Municipal del Estado de Sinaloa.

By

suficientes para efectuar las erogaciones que se generen por la ejecucién del
 sefvicio, objeto de este contrato.
f

b

‘\._E}
\1.5.— Cuenta con la disponibilidad presupuestal correspondientes v con los fondos \

i i r. ¢
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CONTRATO N¢ 24-21 D.S. RAMO 33

1.6.- Que para efectos del presente convenio sefiala como su domicilio el ubicado en
Avenida Adolfo Lopez Mateos, Colonia del Bosque, C.P. 81040, en la Ciudad de
Guasave, Estado de Sinaloa.

1.7.- Que de acuerdo a los articulos 1, fraccién Il de la Ley de Obras Pblicas W
Servicios Relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa; 29 de la Ley de
Gobiemo Municipal del Estado de Sinaloa y 46 del Reglamento Interior de Ia
Administracion Publica Municipal, tiene las facultades suficientes para suscribir el
presente contrato, asi mismo para hacer obra publica en el Municipio de Guasave.

1.8.-Que de acuerdo con su Plan Municipal de Desarrollo 2018 — 2021
para la realizacion de Obras Publicas, ha considerado procedente y
necesaria la ejecucion de las obras correspondientes a la obra:

. NO. DE OBRA DESCRIPCION DE LA OBRA LOGALIDAD
A MANTENIMIENTO DE MODULD SANITARIO EN ESCUELA EL CERRO CABEZON '
< SECUNDARIA FEEHAGHIEHTU‘ = GLUASAVE, SIMNALOE
PR-21GU301 MANTENIMIENTO DE LOS SERVICIOS BASICOS DE COL. TIERRA ¥ LUBERTAD
N ELECTRICIDAD EN JARDIN DE NIRIOS EVA SAMANO GUASAVE, SINALOA

1.9.- Que para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato,
el  Municipio de Guasave, Sinaloa, en ACTA DE CABILDO #4 CON FECHA 27
DE DICIEMERE 2021 autorizaron la inversion correspondiente a la Obra objeto
de éste contrato, a través del RAMO 033 “FONDO DE APORTACIONES PARA
LA INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL Y DE LAS DEMARCACIONES
TERRITORIALES DEL DISTRITO FEDERAL" 2021, para ser aplicado de acuerdo
al esquema de inversién elaborado con tal efecto.

1.10.- Que una vez cumplidos los requisitos fijados para la disposicién de éstos

@ recursos, se procedio al procedimiento de ADJUDICACION DIRECTA de la obra “—
indicada basandose en el Articulo No. 62 parrafo primero de la Ley de Obra -
s Plblicas y Servicios Relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa: por no
exceder 15,000 veces el valor diario de la unidad de Medida y Actualizacién, segun
dictamen de adjudicacion de fecha 27 DE DICIEMBRE DE 2021 emitido por el
comité de obra.

kY
1.11.-Que la adjudicacién y celebracitn del presente contrato se sujeta a rama
normas establecidas en la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las 40

mismas del Estado de Sinaloa y demas disposiciones aplicables que norman \3\
", s0bre la materia. - e
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2.- DECLARA EL CONTRATISTA:

2.1.- Que es una persona moral con capacidad empresarial y tiene capacidad
Juridica y redne las condiciones técnicas y el equipamiento necesario para
coniratar y obligarse para la ejecucion de las obras, objeto de este contrato y que
dispone de la crganizacion y elementos necesarios para ello.

2.2.- Que se encuentra debidamente inscrito en la Secretaria de Hacienda y Crédito
Plblico con RF.C. No. MOBO7309297R0 v que mantiene vigentes su registro
patronal del Instituto Mexicano del Seguro Social No. . E52-33472-10-2 e
INFONAVIT, y demas relativos al giro de su empresa,.

2.3.- Que conoce plenamente el contenido de la Ley de Obras Publicas ¥ servicios
Relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa, normas de construccion
vigentes y todos los documentos técnicos relacionados con la ejecucion de las obras
materia de este contrato, incluyendo el proyecto, programa y presupuesto, que son
anexos y forman parte integrante de este contrato.

2.4.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio de ejecucion de las obras que _
aqui se encomiendan, a fin de considerar amplia y detalladamente todos los AN
factores que intervienen en la realizacién de las mismas. g &

Pt
2.5-Que cuenta con todos los elementos suficientes para cumplic con las g
obligaciones que se deriven de este contrato y de las relaciones con los \\

trabajadores que ocupe en el desarrollo de las citadas obras, N g
W B

2.6.- Que sefiala como domicilic para fines de éste contrato sus oficinas ubicadas k]“
en: N

FRANCISCO GONZALEZ BOCANEGRA #328, COL. ANGEL FLORES, C.P. 81040,
GUASAVE, SINALOA. \\3

e e

2.7.- Que, bajo protesta de decir verdad manifiesta que ninguno de los socios yfo "\\:a.llh
accionistas que actualmente constituyen a “LA CONTRATISTA", no desempefian
empleo, cargo o comisién dentro del servicio plblico,

{".téntu a lo anterior, las partes otorgan las siguientes:

CLAUSULAS:

N
s
o B pE TSN
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/CONTRATO N 24-21 D.S. RAMO 33

PRIMERA: REVISION DEL PROYECTO: “LA DIRECCION GENERAL DE OBRAS Y
SERVICIOS PUBLICOS" manifiesta que "EL CONTRATISTA" tendra 10({diez) dias
habiles a partir de la firma del contrato, para coordinarse con la Unidad de
Supervision de Obra de “LA DIRECCION GENERAL DE OBRAS Y SERVICIOS
PUBLICOS" para realizar el proyecto que tiene de la obra a construir, para analizar
los posibles conceptos y/o cantidades adicionales que pueda tener la obra. Toda
vez, que de no revisar el proyecto de la obra y que surjan conceptos y/o cantidades
adicionales en la misma, no seran estos autorizados por “LA DIRECCION GENERAL
DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS".

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO.- ElI Contratante encomienda a el
Contratista y esta se obliga a realizar en el lugar designado al efecto y que declara
conocer perfectamente, las obras a ejecutarse hasta su total terminacién, segin
. presupuestos anexo 1 que forman parte integrante del contrato.

El contratante podra en todo tiempo suprimir, suspender o modificar parcial o
totalmente cualquier volumen o necesario, sin que el Contratista tenga derecho a
reclamacion o indemnizacién alguna. N

TERCERA: INICIACION Y TERMINACION DE LAS OBRAS.- EL CONTRATISTA
se obliga a iniciar en la fecha estipulada en el contrato respectivo, y para ese efecto =
LA CONTRATANTE oportunamente pondra a disposicion del CONTRATISTA la .\
parte del pago respectivo de los anticipos pactados, el o los inmuebles en que deban - =
realizarse, asi como el complemento de la informacién necesaria como son: - ...
proyecto ejecutive completo, formatos de generadores y de estimaciones de la \\
institucion CONTRATANTE con nombres y cargos de los funcionarios responsable o
de la supervision, revision y autorizacion de estimaciones, normas y especificaciones
de construccion de la inslitucion, designacion del espacio para oficina y almacenes
provisionales, la ubicacion de los troncales de servicios como, agua luz, drenajes
. sanitarios, drenajes pluviales. Una vez iniciadas las obras EL CONTRATISTA Ias-»hh__
continuara sin interrupcién, ajustandose en el avance de obra al programa que sea e
formulado por el propio CONTRATISTA y aprobado por EL CONTRATANTE y la = \
Direccion General de Obras y Servicios Publicos, mismo programa que se agregaré\l\
a éste contrato como parte del mismo. EL CONTRATISTA se obliga a concluir y
entregar la obra terminada a entera satisfaccion del CONTRATANTE.

CUARTA: PLAZO DE EJECUCION.- "EL CONTRATISTA" se obligara a ejecutar . =

los trabajos objeto de este contrato a partir del dia 27 DE DICIEMBRE DE 2021 ™=

debiendo finalizarlos a mas tardar el dia 31 _DE DICIEMBRE DE 2021, de- R
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato. \
W

\ QUINTA: RECEPCION DE LAS OBRAS.- LA CONTRATISTA comunicara de Ly

'r_r/l}'nediatu y por escrito a LA CONTRATANTE la terminacién de la obia
W -~

L
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CONTRATO N2 24-21 D.S. RAMO 33

encomendada y ésta, dentro de los quince dias habiles siguientes o en el plazo
pactado, verificara la debida terminacion conforme a las condiciones establecidas en
el contrato, y asi mismo, LA CONTRATISTA debera entregar a LA CONTRANTE
cartas de no adeudo suscritas por los proveedores de bienes y servicios confratados
para la ejecucion de la obra.

Si se determina su procedencia se hara la constancia de recepcion fisica de la obra,
dentro de los siete dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su
terminacion. Al concluir dicho plazo, sin que la institucién correspondiente haya
recibido o rechazado por escrito los frabajos, estos se tendran por recibidos.

LA CONTRATANTE comunicara con la debida anticipacién a érgano interno de
control, y en su caso al area responsable de la operacion de la obra realizada, la
fecha y, en su caso, el lugar para la recepcién de la obra a fin de que, si lo estima
conveniente, nombre representante que asista al acto. En la fecha y lugar
senalados, la Contratante bajo su responsabilidad recibira la obra y levantara el acta
correspondiente con o sin la comparecencia del representante referido.

SEXTA: PENA CONVENCIONAL.- Sin perjuicio del cumplimiento del Contrato y por
atraso en la entrega de las obras, que no haya sido justificada con el otorgamiento
de prorroga, o en la presentacion del aviso inmediato a que se refiere la clausula
anterior, el Contratista se obliga a pagar al Contratante una pena convencional por
cada dia demora que transcurra desde la fecha fijada para terminacion de los
trabajos hasta su entrega total a entera satisfaccion de la Direccion General de
Obras y Servicios Publicos o en su caso, hasta que hayan sido satisfechas las
reclamaciones de ambos, siendo el monto de dicha pena por el diez al millar diario
sobre el monto maximo contratado. Esta pena sera aplicable a partir de la fecha en

que se debid concluir el total de la obra, segin el calendario aprobado por el
contratante.

Independientemente de la pena convenida en el parrafo anterior, si la realizacion de ~———__
la obra se atrasa dentro de la época del calendario previsto para su realizacion, el )
Contratista paga el 1% (Uno por ciento) sobre el importe de la obra prngramada______b)ﬁl
fisica y financiera no ejecutada en su lapso en los términos del referido calendario. -
El Contratista solo podra ser liberado del pago de ésta pena y multa, cuando .

demuestre satisfactoriamente la existencia de causas de fuerza mayor que\'f:i
justifiquen el atraso. %

ol
SEPTIMA: EQUIPOS Y MATERIALES.- El Contratista aportard por su cuenta Ia\f\
maquinaria y herramientas que se requieran para la ejecucion de los trabajos
\ encomendados, asi como los materiales necesarios para ello, los que se ajustarana
".Ja calidad y resistencia que se fijan en las especificaciones.

. F = ! S : 1
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Sera el Contratista un corresponsable de su calidad, almacenaje, uso, manejo v
cualquier otra maniobra que se requiera durante la ejecucién de los trabajos, sin
tener derecho por ello a remuneracion adicional alguna. “EL CONTRATANTE",
solicitard que se efectué con cargo al Contratista, las pruebas de materiales para
comprobar su calidad.

OCTAVA: PERSONAL.- El Contratista aportara a su exclusivo cargo el personal
competente y debidamente calificado que se requiera para la ejecucion de las obras,
con el cual haya celebrado los contratos a que se refiera la Ley Federal del Trabaijo,
lo que se obliga a demostrar el Contratante en el momento que se le requiera.

Seran bajo la absoluta responsabilidad del Contratista las obligaciones que se
deriven de las relaciones laborales, de las infracciones que su personal cometa a las

. Leyes y Reglamentos y de las responsabilidades Fiscales, de Seguro Social,
Infonavit y cualquier otra que sea precisada por autoridad competente.

En consecuencia, "EL CONTRATANTE", estara siempre ajenos a dichas relaciones
y responsabilidades y en ningin caso podran ser considerados como patrones, por

.
%

lo que el Contratista se obliga a resarcirlos de cualquier desembolso que tuviesen N
que hacer porque se les atribuyere alguna responsabilidad respecto a esas .;““
relaciones de trabajo, incluyéndose gastos de juicio, honorarios de abogados, etc.. i

NOVENA: REPRESENTANTE DE EL “CONTRATISTA".- “EL CONTRATISTA" .

establecera, enviando oficio de designacion a la *DIRECCION GENERAL DE .

OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS” antes de la iniciacion de los trabajos, en el sitio ﬁi\

de realizacién de los mismos, un representante permanente con cedula profesional BN

de la Direccion General de Profesiones de Arguitectos, Ingeniero o similar, quien

actuara como superintendente de construccién, el cual debera tener poder amplio y

suficiente para decir todo lo relacionado al cumplimiento de este confrato: dicho ——

superintendente, debera tener a disposicion de “LA DIRECCION GENERAL DE s,

OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS® en el lugar de la obra y bajo su responsabilidad, ™

los proyectos, planos, especificaciones y bitdcoras para que “LA DIRECCION = —

GENERAL DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS" pueda verificar el avance fisico,

la calidad, especificaciones y calendarizacitn de la obra convenida; para cualguier

cambio en la designacion del Superintendente, “EL CONTRATISTA" contara con un

plazo de quince dias para hacer del conocimiento de “LA DIRECCION GENERAL _

DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS" del cambio en cuestién. “LA DIRECCION. “©

GENERAL DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS" se reserva el derecho de su “_
\fc:;‘ptaciﬁn 0 en su caso, la solicitud de sustitucion, el cual podra ejercer en cualquier=, =

lempo. wb\

N

[

el o
{ I'l'.":'l': "d"'-"-. Ill‘l:l Jc'i-'.- :
s
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DECIMA: RESPONSABILIDAD DE EL CONTRATISTA.- LA CONTRATISTA sera el
unico responsable de la ejecucién de los trabajos en los términos del contrato
respectivo, y deberd sujetarse a todos los reglamentos, normas técnicas y
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion,
seguridad y uso de la via publica, proteccion ecolégica y de medio ambiente, asi
como a las disposiciones establecidas en el contrato. Las responsabilidades y los
dafios y perjuicios que resulten por su inobservancia seran a cargo de LA
CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA ser3 responsable de dafios ¥ perjuicios que cause EL
CONTRATANTE o a terceras personas, con motivo de |a ejecucion de las obras, por
no ajustarse a lo estipulado en el contrato v su documentacion técnica, a las
instrucciones del CONTRATANTE o por violaciéon a las Leyes y Reglamentos
aplicables. Los riesgos y la conservacion de las obras, hasta el momento de su
'.' entrega seran a cargo del CONTRATISTA.

Cuando aparecieren defectos o vicios en la obra dentro del afio siguiente a la fecha
de entrega y recepcion, EL CONTRATANTE ordenara su reparacion o reposicion
inmediata, la que se hara por cuenta del CONTRATISTA sin que tenga derecho a
retribucion por ello.

DECIMA PRIMERA: DIRECCION TECNICA. - Las partes reconocen expresamente
que la Direccién Técnica de la obra designada por el Contratante sera a cargo de la
Direccién General de Obras y Servicios Publicas del Municipio de Guasave, Sinaloa.

La Direccion Técnica de la obra tendra las facultades que corresponden a ésa

funcion especialmente por lo que se refieren a: a) Cuidar gue el Contratista ejecute

las obras de acuerdo con los planos, proyectos, especificaciones y programas de

ejecucion de obras que hayan sido aprobadas al efecto y se anexan a éste contrato,

. como parte integrante del mismo, b) autorizar cambio o modificacion a Ia
documentacion técnica antes citada previa consulta al Contratante, c) Rechazar —_
materiales de calidad o resistencia que no se ajusten a lo especificado d) Vetar la e,
designacién de personal incompetente o negligente, e) Recomendar al Enntratant'é‘““a,‘_m}‘
la sustitucién del residente en las obras en el caso antes indicado, f) Fijar las
pruebas de materiales que se requieran, g) Oponerse a que se sigan procedimientos
de ejecucion contrarios a los especificado o a lo que la Direccidn Técnica exige, h). <
Dictar las 6rdenes y aceptar las medidas necesarias para que las obras se realicen .
conforme a éste contrato y sus anexos técnicos. ~

. Cualguier trabajo efectuado por el Contratista en forma indebida por no haberse

"\, sujetado a las instrucciones de la Direccién Técnica, dara derecho el Confratante ~

~;:PBF negarse a recibirlo y debera ser ejecutado de nuevo por cuenta del Confratista

- 'IK_H - "’a'. uff'-:'.{"-*"“m_ g

]
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CONTRATO N2 24-21 D.S. RAMO 33

sin que éste tenga derecho a reclamacion o indemnizacién alguna por éste
concepto.

DECIMA SEGUNDA: PROHIBICIONES. - El Contratista no podra ceder total o
parciaimente los derechos y obligaciones que le correspondan conforme a ése
contrato ni subcontratar las obras encomendadas salvo aquellos casos en que, por
razones especiales asi lo autorice el Contratante en forma expresa y por escrito, y
previo acuerdo con "EL CONTRATANTE™, al respecto. En casos, de sesién o
subconiratacion se ajustara a las bases que fije el propio contratante.

DECIMA TERCERA: PRECIOS UNITARIOS. - La obra ejecutada conforme a éste
contrato sera pagada basandose en los precios unitarios asentados en presupuesto,
base de ésta contrato y que forma parte del mismo. Dichos precios unitarios
incluyen la remuneracion o pago total que deben cubrirse &l Contratista por todos los

. gaslos directos o indirectos que originen las obras y la utilidad y el costo de las
obligaciones estipuladas en éste contrato a cargo del propio Contratista. Estos
precios seran fijos hasta la terminacion de la obra y sera el punto de partida para fijar
los porcentajes de escalamiento en precios en caso de presentarse.

Cuando los costos que sirvieron de base para calcular los precios unitarios del .
contrato,  sufran variaciones originadas por incrementos en los precios de \
materiales, salarios, equipos y demas factores que integran dichos costos, el
Contratista podra solicitar por escrito a la Contratante, los ajustes a los precios %ﬁ
unitarios, para cuyo efecto el Contratista debers acompanar la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo no mayor a 20 dias habiles siguientes a B
la fecha de que se presentaron dichos incrementos.

; P
Gomocd S

ol

Sobre la base de la solicitud que presenta el Contratista, el Contratante procedera

dentro de los 20 dias habiles de la fecha de su presentacién, a la revisién de ésta Sy
. solicitud, la cual dnicamente sera considerada conforme al programa estipulado en\:l

el contrato y emitiran la resolucién correspondiente:

Si durante la vigente de éste contrato ocurren circunstancias de orden econémico no
previstas en el mismo, pero que de hecho vy sin dolg, culpa, negligencia o ineptitud
de cualquiera de las partes, determinen un aumento o reduccién de un 5% (cinco por
ciento), o mas de los costos, éstos podran ser revisados en previa consulta el
contratante conjuntamente con “EL CONTRATISTA" emitird la resolucién de
acuerdo al aumento o reduccion correspondiente. s
DECIMA CUARTA: IMPORTE.- Como contraprestacién por concepto de la ‘\"t"'\
" ejecucion de las obras materia de éste contrato, el Contratista recibira las sumas que
*_ resulten de la aplicacién de los precios unitarios aprobados a los conceptos de obra
\5‘ {u Imente ejecutados sin que pueda excederse de un maximo fijado en la suma de:

FAISMDF OBRAS: PR-21GU300, PR-21GU301 M,;;.,x\ o]
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$415,562.14: (CUATROCIENTOS QUINCE MIL QUINIENTOS SESENTA Y DOS PESOS
14/100 M. N.), mas el 16% del Impuesto al Valor Agregadu que importa la
cantidad de $66,489.94
(SESENTA ¥ SEIS MIL CUATROCIENTOS OCHENTA Y NUEVE PESOS 94/100 M.N. ),

Da un GRAN TOTAL de: ======s=======c===c======  $482052.08
(CUATROCIENTOS OCHENTA Y DOS MIL CINCUENTA ¥ DOS PESOS 08/100 M.N.).
NO.DE e TOTALA |
OBRA | .I:.IEEERLP{:IﬂH DE LA DBRA LOCALIDAD PAGAR
MANTE MHODILIL EL CERRO CAB
PR-21GL300 ESCUELA SECUNEVIRIA RENACORERTO. BUABAVE SRALEA § 200,042.50
MANTENIMIENTO DE LOS SERVICIOS BASICOS COL. TIERRA Y
PR-21GL301 DE ELECTRICIDAD EN JARDIN DE NIROS EVA LIBERTAD § 214 51924
S = SAMAND CUASAVE, SINALOA
= SUBTOTAL £415 562,14
e = LS el F ) Y 66 485,94
. T TOTAL $482,052.08

Las partes no sobrepasaran el importe maximo, contemplado en la estructura
financiera del programa salvo que exista convenio adicional celebrado al efecto por

las partes. Cualquier trabajo ejecutado en exceso indicado y sin que haya sido

celebrado convenio al respecto, se considerard como obra ejecutada por cuenta y
resgo del Contratista. Para cualquier transferencia de partidas, el Contratista
debera solicitarla oportunamente el Contratante.

DECIMA QUINTA: PAGO.- El pago de la obra ejecutada sera efectuado por el
Contratante, en forma directa, con recursos del Programa RAMO 033 “FONDO DE
APORTACIONES PARA LA INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL Y DE
LAS DEMARCACIONES TERRITORIALES DEL DISTRITO FEDERAL" 2021, de
acuerdo al esquema financiero elaborado para tal efecto.

NS

[

1
RN
NG

(%

k.
x!‘:_x\h
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DECIMA SEXTA: FORMA Y LUGAR DE PAGO.- Las estimaciones de trabajos
ejecutados se formularan bajo la responsabilidad del CONTRATISTA, en periodos
maximos de 7 (SIETE) dias habiles contados a partir de la fecha de corte, con el fin
de garantizar el flujo financiero y continuidad de la obra.,

LA CONTRATISTA debera presentar las estimaciones a la supervision,
acompanadas de la documentacién que acredite la procedencia de su pago; [
supervision de obra realizara su revision, conciliacién y autorizacién en un plazo no
mayor de 5 (CINCO) dias habiles. En caso de que surjan diferencias técnicas
numericas, éstas se resolveran en un plazo no mayor de 5 (CINCO) dias habiles,

]

':b.
n]

o

Las estimaciones revisadas, conciliadas y autorizadas por la supervisién deberan .-
pagarse por parte de LA CONTRATANTE en un plazo no mayor a 15 (QUINCE) dias

%, habiles y preferentemente mediante transferencias electrénicas bancarias, y de
aclllJerdn a una hoja de ruta. \
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Los pagos de cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados son
independientes entre si, y por lo tanto cualguier tipo de secuencia sera sélo para
efecto de control administrativo.

En el caso de que |la Direccién de Obras y Servicios Publicos realice algun pago en
exceso, "EL CONTRATISTA" debera reintegrar estas cantidades, mas los intereses
correspendientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de
Ingresos de la Federacién en los casos de prérroga para el pago de crédito fiscal.
Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran
por dias calendario desde la fecha del pago v hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicién de Direccitn de Obras y Servicios
Publicos. Ni las estimaciones, ni la liguidacion, aunque hayan sido pagadas, se
consideraran como aceptacién de los trabajos, pues la Direccidn de Obras ¥
Servicios Publicos se reserva expresamente el derecho a reclamar por los trabajos
faltantes, mal ejecutados o por pagos efectuados en exceso.

DECIMO OCTAVA: GARANTIAS.- “EL CONTRATISTA" debers otorgar fianzas a
favor del Municipio de Guasave ylo Tesoreria Municipal, una de anticipo para
garantizar la debida inversion del mismo, la cual debera constituirse por el 100% del
anticipo (siempre y cuando se solicite anticipo) v otra de cumplimiento y vicios
ocultos por el 10% del importe total del contrato incluyendo el |.V.A., para garantizar
su debido cumplimiento, asi mismo debera garantizar o responder de los defectos
que resulten por vicios ocultos, mala calidad y de cualquier otra responsabilidad en
que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el contrato, como o marca el
Art. 73 fraccion IIl y Art. 75 parrafo segundo de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

1. La garantia por anticipo debe constituirse por el 100% del monto del anticipnhhﬁ""?‘_?

incluyendo el impuesto al valor agregado, y estara vigente desde su

=

expedicion hasta la total amortizacién o devolucion parcial o total del anticipo,

la cual debe ser entregada por EL CONTRATISTA en un plazo no mayor a 10
(DIEZ) dias habiles contados a partir de la firma del contrato, pero
invariablemente antes del pago del anticipo e inicio de los trabajos. La
garantia por anticipo garantiza que EL CONTRATISTA invierta el anticipo en
el objeto por el que fue contratado o se devuelva total o parcialmente. La"
garantia por anticipo debe ser cancelada mediante oficio dirigido a la
institucién afianzadora por EL CONTRATANTE. en un plazo no mayor a 15
", (QUINCE) dias habiles contados partir de la fecha en que dicho anticipo se
N, encuentra debidamente amortizado o haya sido devuelto total o parcialmente y
» syhaya llevado a cabo el finiquito.

L
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Si "EL CONTRATISTA" no amortizo el anticipo en la fecha convenida por
causas gue le sean imputables, pagara a " EL CONTRATANTE * gastos
financieros conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de
Ingresos de la Federacién en los casos de recargos para el pago de créditos
fiscales, los gastos financieros se computaran por dias calendario desde que
se venza el plazo establecido en la presente clausula, hasta la fecha en que
se ponga la cantidad a disposicién de " EL CONTRATANTE ™.

La pdliza de fianza que garantice la correcta inversisn y exacta amortizacién
del anticipo, debera contener las siguientes declaraciones expresas:

A. Que sea expedida a favor del Municipio de Guasave yfo Tesoreria
Municipal.

B. Que se otorga de conformidad con lo estipulado en la Ley de Obras
Fublicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de
Sinaloa. y demas disposiciones administrativas en Io gque no se oponga

a la citada Ley. \m
C. Que Ia fianza se otorga en los términos del presente contrato. Wy
D. Que la fianza garantizara los accesorios en el evento de que el anticipo _ N

no sea amortizado total o parcialmente o sea invertido en fines distintos H;ﬁf
de los sefalados en el contrato. b

E. Que la fianza continuara vigente en el caso de que se otorgue prérroga N;}
0 espera al deudor para el cumplimiento de las obligaciones que se R
afianzan, aun cuando hayan sido solicitadas y autorizadas LY
extemporaneamente o inclusive, cuando dicha prorroga o espera sea
otorgada unilateralmente por " EL CONTRATANTE * Yy se haya
comunicado por escrito al deudor.

F. Que para ser cancelada la fianza, ser3 requisito indispensable la .
conformidad expresa por escrito de " EL CONTRATANTE " que la
producird cuando el importe del anticipo haya sido amortizado n\:j'l,I
devuelto en su totalidad y se hayan pagado en su caso, los accesorios. A

Que la institucién afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en
los Articulos 279, 280, 282 y 178 de Ia Ley de Instituciones de seguros y
de Fianzas y disposiciones conexas en vigor,

LY

o,

este contrato, que garantice el debido cumplimiento de todas v cada una de
las obligaciones a cargo de "EL CONTRATISTA" conforme a este contrato, x-j
especialmente por lo que se refiere a la correcta ejecucion de las obras,
calidad de los materiales empleados en la mismas, pago de responsabilidades

\ obrero-patronales, pago de darios y perjuicios originados por el incumplimiento

2. Fianza de cumplimiento y vicios ocultos, por el 10% del importe maximo de\ﬂf"
oy

contrato y en su caso, pago de la pena convencional pactada. Esta fianza

w{de
\
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cuyo texto se ajustara al modelo que proporcione “EL CONTRATANTE”, sera
entregada a "EL CONTRATANTE" dentro de los 15 (QUINCE) dias siguientes
a la firma de este contrato y permanecera vigente hasta por un ano después
de la fecha de entrega y recepcion de la obra.

Cuando la garantia de cumplimiento sea mediante fianza, EL CONTRATANTE
debera emitir oficios de cancelacion de la misma en un plazo no mayor a 15
(QUINCE) dias contados a partir de la formalizacion del acta de entrega
recepcion, o en su caso, a partir de la entrega de la fianza que garantice vicios
ocultos o buena calidad.

En caso de ampliacion del monto o plazo del contrato celebrado por las
partes, debera modificarse la garantia por cumplimiento, al celebrarse los
convenios correspondientes, se deberd hacer del conocimiento a la
afianzadora para la modificacion de la fianza respectiva, con el fin de que se hon

continte garantizando la obligacian. \m'

"
Una vez cumplidas las obligaciones contractuales y LA CONTRATANTE no ~ ¥
tengan nada que reclamar a LA CONTRATISTA, las dependencias vy H\\,},

entidades responsables deberan autorizar la cancelacién de las garantias
respectivas. \ %
Concluidos los trabajos, no obstante, su recepcién formal, EL CONTRATISTA "\\f\
quedara obligado a responder de los defectos que resulten por vicios ocultos ¥ 5\
de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos
sefnalados en el presente contrato.

La pdliza en que se expida la Fianza, debera contener las siguientes
declaraciones expresas de las instituciones que la otorguen:
—_—
1. Fianza de cumplimiento. La fianza se otorga de confarmidad con lo "1\
estipulado en la ley de obras publicas y servicios relacionados con Ia@_
mismas del estado de Sinaloa.

a)la fianza se otorga en los términos del contrato. La fianza )
garantiza |a ejecucion total de los trabajos materia del contrato, aun™.
cuando parte de ellos se subcontrate con la autorizacion del 3
CONTRATANTE; W5
b) La cancelacion de la fianza de cumplimiento sera en automatico al
formalizar el acta de entrega recepcién de los trabajos y se
v, sustituya por la fianza de vicios ocultos y buena calidad establecida ‘)
% en el articulo 73 fraccién 1ll de la Ley de Obras Publicas y Servicios
\‘ lacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa. :
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En el caso de la fianza que se constituya como garantia para
responder por vicios ocultos, EL CONTRATISTA debera presentar
el acta de recepcion fisica de los trabajos a la afianzadora, después
de transcurrido el plazo establecido o bien, una manifestacién
expresa y por escrito de |la dependencia o entidad en la que sefiale
su conformidad para cancelarla.

Se entendera que existe conformidad para su cancelacion, sin
necesidad de extender la constancia respectiva, si LA
CONTRATANTE dentro del plazo de vigencia de la garantia no
reclama al Contratista la existencia de vicios ocultos:

c}lLa fianza garantiza que en caso de que se prorrogue el plazo _
establecido para la terminacién de los trabajos a que hace \,\
referencia la fianza o exista espera, su vigencia quedara

automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o ]3\
espera; y, = B
e,
Q}S,;;

d) La institucion afianzadora acepta expresamente someterse a los
procedimientos de ejecucion establecidos en los articulos 282 de la »
ley de instituciones de seguros y fianzas y el articulo 283 del mismo ™ \t;
ordenamiento; N

2. Una vez cumplidas las obligaciones contractuales y LA CONTRATANTE
no tengan que reclamar a LA CONTRATISTA, las dependencias y
entidades deberan autorizar la cancelacion de las garantias respectivas:

Y, —

3. Las modificaciones a las polizas de fianzas deberan formalizarse con la )|

participacién que corresponda a la afianzadora, en términos de lag——)
disposiciones aplicables.

DECIMA NOVENA: Ademas de las causas que la Ley sefiala para la rescision de £,
este contrato, el mismo podra ser rescindide de pleno derecho con “EL

CONTRATANTE" sin necesidad de resolucion judicial v sin perjuicio de las. =
garantias establecidas, en caso de que el Contratista incurra en cualquiera de las
siguientes causas de rescision: a) Si no inicia los trabajos en la fecha fijada o no se
ajusta en su ejecucion, al programa de trabajos aprobados, b) Si cede los derechos -
u obligaciones derivados de éste instrumento, sin autorizacién previa y por escrito el N
Lontratante, c) Si se declara en quiebra o suspension de pagos o hace sesién de

&2

\ bienes, de manera que perjudique a éste contrato, d) Si suspende la ejecucion de

‘?x\la}é obras sin causa justificada o se niega a reparar o reponer alguna parte de ellas

b
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que hubiere sido rechazada por defectuosa, &) Si incumple con lo pactado en éste
contrato respecto a la aportacion de maquinaria, herramientas, materiales, personal
competente y residente de las obras, f) Si no atiende de inmediatc a las
responsabilidades obrero-patronales a su cargo, g) Si no atiende a las indicaciones
de las obras, h) Si deja de presentar estimaciones de obra ejecutada en un término
de dos meses, i) Si incumple con cualquiera de las obligaciones a su cargo que
expresamente se establecen en éste contrato.

Si el contratante considera que el Contratista ha incurrido en alguna de las causas
de rescision que se consignan en ésta clausula. Lo comunicar a el Contratista en
forma fehaciente, para todos los efectos procedentes, incluyendo la suspensién de
pagos por cargo al Programa RAMO 033 “FONDO DE APORTACIONES PARA
LA INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL Y DE LAS DEMARCACIONES
TERRITORIALES DEL DISTRITO FEDERAL" 2021 el Contratista dispondra de un
plazo de cinco dias contados a partir de la fecha de nofificacian, para exponer lo que
a su derecho convenga y de no manifestar nada en su defensa o si las razones :
aducidas no son satisfactorias a criterio de El Contratante, operara plenamente la ="
rescision con todas las consecuencias juridicas correspondientes.

VIGESIMA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.- Cuando se requiera de trabajos no
incluidos en el presente contrato, “EL CONTRATISTA" dara aviso a la "DIRECCION '
GENERAL DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS" previamente a su ejecucion,
empleando para ello un plazo maximo de 07 (siete) dias naturales para elaborar y
presentar el costo de los trabajos extraordinarios, para aprobacion por parte de "LA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS", y esto resolvera lo
conducente en un plazo no mayor de 07 (siete) dias naturales.

VIGESIMA PRIMERA: DISPOSICIONES APLICABLES. - Seran aplicables respecto
a la ejecucion de la obra contratada, en lo no pactado de éste contrato, las :"ﬂl
disposiciones vigentes en el Estado respecto a éste tipo de obras publicas y en [:«u\tb
defecto, las partes convienen en sujetarse a la Ley de Obras Puablicas y Servicios
Relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa.
%)
VIGESIMA SEGUNDA: JURISDICCION. - Serén competentes para conocer dw_ -
cualquier controversia derivada de la interpretacion y cumplimiento de éste mntrat:\\_
a los tribunales del ramo civil de la ciudad de Guasave, Sinaloa. domicilic de 3
Contratante, que es el mismo lugar de ejecucién de la obra. conforme Iaﬂ\“"\
disposiciones legales vigentes en el Estado, con renuncia expresa por parte del ™~
Contratista al fuero que pudiere corresponderle por razon de su domicilio presente o n:\-:'
futuro.
Leido que fue éste contrato por sus otorgantes y debidamente enterados de su
contenido y alcance, lo ratifican y firman de conformidad para que surta sus efectos
\\a partir del dia 27 DE DICIEMBRE DE 2021.
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POR “EL CONTRATANTE"
MUNICIPIO DE GUASAVE, SINALOA.,

—~ lll, e x‘lr.-"I lr"ll Fi
i
o ;. .r"E ; J i
{rlr s I____-f YA s . _/.:‘_',-":"i. |"".E'I..ﬁ."\. 5'..--_"",.1 5

DR. MARTIN DE JESUS AHUMADA LIC. ADAN CAMACHO GAMEZ

QUINTERO SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO
PRESIDENTA MUNICIPAL

DR. ENRIQUE ALONSO COVARRUBIAS
_ HERNANDEZ. *.
sERmﬂlns PUBLICOS DIRECTOR GENERAL DEL BIENESTAR

POR “ELC NTRATISTA"

Oﬁlﬂ?’ M‘DHT!EL BONILLA
L

- A

LiC. LUIS HIGUE GDN.ZALEE '-.FALLE
DIRECTOR GENERAL DE ASUNTOS JURIDICOS,
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